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. Directior de Ia Cohésion Sociale
et du Développement Durable
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Commune de FEUQUIERES EN VIMEU

SAS PIOLE PAROLAI
Ateliers de travail mécanique des métaux
et d'application de peinture par saupoudrage

ARRETE du 13 février 2009

Le Préfet de la région Picérdie
Préfet de la Somme
Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de I"environnement et notamment son titre ler du livre V ;

~ Vulordonnance 1°2000-914 du 18 septembre 2000 relative & 'la'partie Iégislative du code de l‘enviroﬁnement ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des prefets ar orgamsatlon eta l’action des services
del Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret 11°2007-1467 du 12-_octobre 2007 relatif au livre V de la partie réglementaire du code de-
l'environnement et modifiant certaines autres dispositions de ce code ; '

Vu la loi n° 1n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux dr01ts des citoyens dans leurs relations avec les
administrations ;

Vu le décret du 21 juin 2007 nommant M. Henri-Michel Comet, préfet de la Région Picardie, préfet de la Somme ;
~ Vu larrété préfectoral du 26 aoft 2008 portant délégation de signature & Monsieur Yves Lucchesi, secretan'e
_général de la préfecture de la Somme ;

- Vu Parrété préfectoral & autorisation délivré A la société PIOLAI PAROLAI EQUIPEMENT en date du 10 juillet
1991 pour Pétablissement qu’elle exploite sur le territoire de la commune de Feuquiéres en Vimeu ; _

Vu la demande présentée le 31 mai 2006, complétée le 24 janvier 2007 et le 15 mai 2008 par I’exploitant, dont le
siége social est situé & Feuquiéres en Vimeu (80210), 24 rue Saint-Saéns, en vue d’obtenir I’ autorisation d’exploiter
des installations permettant de fabriquer du matériel de rangement pour outillage, des armoires, établis et servantes
d’atelier sur le territoire de la commune de Feuquiéres en Vimeu, au 24 rue Saint Saéns ;

Vu le dossier déposé a l’appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 27 juin 2008 du président du tnbunal administratif d* AMIENS portant de31gnat1on du
commissaire enquéteur ; :

51 rue de la République - 80020 Amiens cedex 9 - Tél. 1 03 22 97 80 80 (standard) - Portail de 1° Fitat dans la Sornme http=/rwww.somme.pref.gouv.fr 1
Fax 03229782 14 - Mél: env;mnnement@some pref.gouv.fr - Bureau ouvert du lundi au vendredi e 9hd 11 h45etde 140 152 161




Vu I’arrété préfectoral en date du 21 juillet 2008 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique pour une durée
de trente quatre jours consécutifs du 25 aolt 2008 au 27 septembre 2008 inclus sur le territoire des communes de
Feuquiéres en Vimeu, Aigneville, Chépy, Fressenneville, Feuquiéres en Vimeu, Nibas, Valines ;

Vu I’accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de avis au public ;

Vu la publication en date du 6 aclt 2008 de cet avis dans deux jbumaux locaux ;

Vu le registre d’enquéte et l’évis du commissaire enquéteur ;
- Vu les avis émis par les conseils municipaux des commmmnes de NIBAS et FRESSENNEVILLE ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismés consultés ;

Vu le rapport et les propositions en date du 26 novembre 2008 de l’inspectién des installations classées ;
Vu P’avis en date du 16 décembre 2008 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu ;
Considérant que les conditions 1égales de délivrance de l’aﬁtorisation sont réunies ;

Considérant qu’il convient, conformément & l'article L.512-3 du Code de I'Environnement, d'imposer toutes les

conditions d'installation et d'exploitation de I'établissement prenant en compte les observations et avis émis lors de
I'enquéte publique et auprés des services administratifs de nature 3 assurer la protection des intéréts mentionnés a
T'article 1.511-1 du Code de I'Environnement susvisé et notamment la commodité du voisinage, la sant¢ et la

salubrité publique ;

Considérant qu’en application des dispositions de Iarticle L512-1 du code de 1’environnement, I’autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I’arréte
préfectoral ;

Considérant qﬁe les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par 'arrété préfectoral d’autorisation
doivent tenir compte, d’une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d’autre part de la
qualité, de la vocation et de 1utilisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource

en eau ;
Considérant que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE




TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.11. EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION

La société Piolé Parolai Equipement dont le siége social est situé & Feuquiéres en Vimeu est autorisée, sous réserve
du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la ou des communes de
Feuquiéres en Vimeu 24 rue Saint Saéns, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1'.2.. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété.

- 5 . Sis i i i ion, modification, ajor

Référcnces des arrétés préfectoraux Références df_:s _art;cfes dont . Nature: d‘es modifications (suppression, modifica jjout de

antérienrs les . prescriptions  sont | prescriptions) . »
supprimées ou modifies Références des articles correspondants du présent arrété

Axrété préfectoral d’autorisation du 10 | L’ensemble des | supprimés

juillet 1991 prescriptions

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
gvec une installation soumise 2 autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissemnent dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Le classement actuel des installations est le suivant :

A,D
N° Désignation des activités ou | R Détail
NC
Métau‘x et a“i?ge” (t{-avail nfécanique des) . | Bnsemble des machines fixes des différents
La puissance mstallee_ de "ensemble r{e;s macl}mes ,ﬂxes A 2 ateliers représentant unc puissance installée
2560.1 |concourant au fonctionnement de Uinsiallation é&fant km totale de 650 kW
supérieure & 500 kW
Métaux et matidres p]asthues (traltement de ) pour
dégraissage, décapage, conversion, polissage, métallisation, Volume total * 16 000 litres
etc., par voic électrolytique, chimique ou par emplm de 1 |2 Chaines de phosphatation de 8 000 litres
2565-2a hqutdes halogénés : A xm | de bains chacune

Procédés utilisant des liquides (sans mise en ceuvre de
cadmium), le volume des cuves de traitement de mise en
cuvre étant supérieur 4 1 500 litres,

Vernis, peinture, apprét, colle, enduit, etc.

(application, cuisson, séchage de) sur support quelconqgue
(métal, bois, plastiques, textile,...) 1
2940.3.a | Lorsque I"application est faite par fout procédé mettant en | A km Quantité maximale de 500 kg par jour
ceuvre des poudres 4 base de résines organiques.

Si la quantité maximale de produits susceptible d’étre
utilisés est supérieure 4 200 kg/j

Réfrigération ou compression (installations de)

fonctionnant 4 des pressions effectives > 4 10° Pa. Compressears d’ait et groupes froid
2920 -2b 2. Comprimant ou utilisant des fluides non inflammables et | D représentant une puissance absorbée totale
non toxiques, la puissance absorbée étant supérieure & 50 de 247 kW

kW, mais inférieure ou égale 3 500 kW.




Matidres plastiques, caoutchouc, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques (Emploi ou réemploi) -
1 — Par des procédés exigeant des conditions particuliéres de Thermoformage :
2661.1.b | température et de pression (extrusion, jection, moulage, | D 1.5 tonne par go u;
segmentation a chaud,...) ’ parl
La quantité de matidre susceptible d’étre iraitée dtant
supérieure ou égale 4 11/, mais inférieure & 10¢/]
Combustion
La puissance thermique maximale est définie comme la Les chaudiéres représentant une puissance
quantité maximale de combustible, exprimée en pouvoir thermicue de 3 1;8 W P
calorifique inférieur, susceptible d’éire consommés par B rﬁleu?s au nivean ’ des chaines de
2910-A.2 | seconde. . dégraissage : 2 x S50 kW
Lorsque I’installation consomme exclusivement, seuleouen| D Four de séchage : 460 kW
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole Hquéfiés, du | ge:
fioul domestique, du charbon, des fiouls fourds ou de la 4 un total de 4.8 MW
piomasse,, si la puissance thermique maximale de soit un lotal de =,
I'instalfation est supériewre & 2 MW , mais inférieure 4 20
MW
Bols, cartons om matériaux combustibles analogues NC Quantité maximale stockée de 527 w’ (100
1530 (dépbts de). La quantité stockée étani < a 1 000 m’ ut de bois, 420 m® de cartons)
Nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces (métaux,
matiéres plastiques, etc.) par des procédés utilisant des NC Utilisation d’un solvant dégraissant dans
2564 liquides organohalogénés ou des solvants organiques. Le une fontaine de dégraissage : 18 litres
volume des cuves de iraitement étant inférieur 4 200 1
Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la masse
totale unitaire est composée de polyméres (matiéres
plastiques, caonichoucs, élastoméres, résines et adhésifs Quantité maximale stockée :
2663 | synthétiques) (stockage de) ' NC S 0 '
A Déat alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex, de m
polyuréthane, de polystyréne, etc., le volume susceptible
d’étre stocké étant inférieur 3 200 m?
Polyméres (matiéres plastiques, caouichoucs, élastoméres, Stockage maximal de 7m’ de matiéres
2662 résines et adhésifs synthétiques) (stockage de) :Le volume premicres de thermo formage et 10 m’ de
. Susceptible d’étre stocké étant inféricur & 100 m3 NC chutes de découpage issnes du thermo
formage soit 17 n®
Accumulateurs (Atcliers de charge d”) La puissance . .
2925 maximale de courant continu utilisable pour cette opération | NC lv{aftzgerlsuge charge de puissance de 5,12
' étant inférieure 3 50 kKW P
Stockage en réservoirs manufacturés de liquides Stockage de fioul :
1430 inflammables : Stockage de liquides inflammables visés a NC 2 cuves enterrées (10 et Sm?)
la rubrique 1430 représentant une capacité équivalente totale 2 cuves aériennes (6 et 3.9 m )
1432 -2 | inférieure 4 10 m® Capacité équivalente totale de 5 m?
Gaz inflammables liquéfiés (stockage en r1éservoirs s s
1412 manufacturés de). La quantité totale susceptible d’ére| NC i“zasq];?;?;s:‘zs:?;e; Steilesoéz ;c;nlx(ie)s
piésente dans I"installation étant inférieure 4 6t g £
Oxygéne {emploi et stockage de ') , .
1220 La quantité totale susceptible d’8tre présente dans! NC oxygene on bouteﬂslc pour un stockage
I'installation étant inférieure 2 2 tonnes maximum de 10,6 mv’, soit 14,3 kg
Stockage ou emploi de Pacétyléne dissous. La quantité , ,
1418 totale susceptible d’étre présente dans l’installatiog étant | NC Stockage maximum de 6 o', soit donc 6,7
' inférieure 2 100 kg kg

A : Soumis & autorisation

D : Soumis a déclaration

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

NC : non classé

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes

Parcelles

Feuguidres en Vimeu

113,114,120, 122, 123,124,130,147, 199, 200,
223, 260, 261, 262, 268, 275, 303, 316 et 558

de la section B de la zone UF

CHAPITRE 1.3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION




Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout €tat de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des: arrétés complémentaires et les reglementauons

autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE 1> AUTORISATION

Ta présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portee avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avee tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE ETUDE DE DANGERS

1'étude des dangers est actualisée 2 l'occasion de toute modification notable telle que prévue a P'article R 512-33
du code de l’enviromnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués an Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres cffectuée par un
organisme extérieur expert dont le chozx est soumis 4 son approbatlon Tous les frais engageés 4 cefte occasion sont

supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandomnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matériclles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de V'exploitant. :

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'unc installation classée est mise 4 l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois /
six mois (cas des carriéres et des centres de stockage de déchets) au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment : '

- Pévacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement.




En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés 4 larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions de I’atticle R
512-75 du code de "environnement.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 2 ['établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

15/01/08 | Arrété et ciroulaire du 15 janvier 2008 concernant la protection confre la foudre de certaines installations
- classées :

30/06/06 | Arrété du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitement de surfaces
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordercau de suivi des déchets dangereux
Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & l'article 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai
07/07/05 | 2005 relaif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets
autres que dangereux ou radioactifs .
30/05/05 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuiis de traitement des déchets
22/06/98 | Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de lquides inflammables et 4 leyrs équipements annexes
Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute

02/02/98 nature des installations classées pour Ia protection de Fenvironnement soumises & autorisation

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement

10/07/90 Arrété c:lu 10 juillet 1990 modifié relatif & l'interdiction des rejets de certaines substances dans les eaux
souterraines

31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au

titre de la l6gislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.7RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des aufres 1égislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I*urbanisme, le code du travail et le code général

des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2- GESTIONNDE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et l'exploitation
des installations pour : '

~  limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et décheis en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de
'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.




ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications 2 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon A permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 1’exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer I'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

' CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté 3 la connaissance du Préfet par I’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
. par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit &tablir t tenir & jour un dossier comportant les documents suivanis :
- le dossier de demande d'auytorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 2 déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 3 autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.




CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

o L’INSPECTION

L’exploitant doit effectuer les contrles suivants :
Articles Controles a effeciuer Périodicité du contrile

Artigle 7.2.2 Dispositifs de désenfumage Annuellement
9.2.1.1 Emissions atmosphériques Voir au chapitre concerné
9.2.2 Prélévements d'eau Mensuelle
Article 9.2.3 Surveiilance de la nappe phréatique Bisannuelle
9.2.5 Nivealx sonores Tous les 5 ans

L’exploitant doit transmetire 4 I'inspection les documents suivants :

Articles Documents & transmetire Périodicités / échéances
Article 1.5.6 Notification de mise & "ariét définitif 3 mois avant la date de cegsation d’activité
At Ftude technico-économique sur la gestion des eaux |Dans un délai de 12 mois aprés la notification de Varréié
cle 4.3.7 . "
pluviales : préfectoral
Titre 10 Etude gestion de la pollution de la nappe souterraine Dans un délai de 12 mois aprés la notiﬁcatipn de larréié
préfectoral
Article 7.5.5.2 Plan de prévention Dans un délai de 3 aprés la notification de l'arrété préfectoral
Article 9.3.2 Résultats d'auto surveillance Dans le mois qui suit la réception des Tésultats
Article 9.2.4 Autosurveillance des déchets : Avril de chaque année
9.34 Auto surveillance des niveaux sonores : Dans le mois qui suit 1a réception des résultats
9.4.1.1 Déclaration annuelle des émissions Anmuelle
9.4,2 Bilan quadriennal Tous les 4 ans

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et l’entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et Ia réduction des quantités rejetécs en optimisant notamment
Vefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre concues, exploitées et entretenues de maniere 3 réduire 3 leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniere :

- 2 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilite. _

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, ’exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées.

Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en
marche normale et 2 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arréte.

Le briilage & 1’air libre est interdit 4 Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés

en gualité et quantité.




ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 1’emplacement
des dispositifs de sécurité destinés 4 protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que D’éiablissement ne soit pas a [Porigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 2 la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I'impact olfactif
de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, ’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de mati¢res diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de 1’installation n’entrafnent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
‘munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. Les rejets a P’atmosphere
sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par Pintermédiaire de
cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y
avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a atmosphére, est congue de fagon a favoriser au
maximum I’ascension des gaz dans I"atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent
réalisé suivant les régles de ’art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans
la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente. Les poussiéres, gaz polluanis ou odeurs soni, dans la
mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des régles relatives & I'hygiéne et & la séourité
des travailleurs. Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de
rejet sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,.
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 4 permetire des mesures
représentatives des émissions de polluants & I’atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et




EN 13284-1 sont respectées. Ces points doivent étre aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre
des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I'intervention
d’organismes extérieurs & la demande de I’inspection des installations classées. Les incidents ayant entrainé le’
fonctionnement d’une alarme et/ou arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents et les remedes
apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Numeéro de Installations Puissance ou capacité Combustible
conduit raccordées
1a20 Chauffage des gaz naturel
ateliers 3190kW foul
21 Chauffage des
ateliers
22423 Tunnels de 2 lignes de dégraissage phosphatant
dégraissage d’une capacité de 8000 litres
_ chacune
25428 Tunnel de
: polymérisation de
la chafne de
poudrage

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre Débit nominal en Nm3/h
en m en .
Conduit N° 1220 7 0.1
Conduit N 21 7 0,2
Conduit N°22 3 23 7 0.6 7900
Conduit N°25 3 26 7 0.45 6534
Conduit N°274 28 7 0.4 4360

Le débit des effluents gazeux est exprimé en metres cubes par heure rapportés a des conditions nonnalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapportés :

- 3 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

- Aune teneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations J ’ i
instantanées en Conduit 14 20 Conduit 21 Conduit 22 423 Conduit n°25 428
mg/Nm®
Poussicres 5 50 100
S0, 35 170
NOx en équivalent 150 200
NGO,
Alcalins en CH - 10
Acidité total en H+ ) 0.5
Acide fluoridrique 2.




TITRE 4PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milien qui ne s’avérent pas liés &
la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la masse d’eau ou | Prélévement maximal [ Débit maximal (m3)
dela commune durésean | annuel (m3) Journalier
Réseau public Frettemeule 2450 14

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Résean d’alimentation en ean potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupﬁre ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties.
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. PISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu 41° 4.3.1 ou non conforme 3

leurs dispositions est interdit.
A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et

le milieu récepteur.
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'ean d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 2 &tre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 l'intérieur de D’Sablissement sont

aériennes.




ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux . rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventucllement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1, Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I’isolement des réseaux d’assainissement de 'établissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signales et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEUR
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU '

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux domestiques : eaux vannes, eux de lavabos et des douches, caux de cantines, effluents de I"osmoseur

= les caux pluviales et les eaux d'extinction en cas d'incendie,
. les eaux industrielles : effluents de traitement de surfaces, purges des chaudiéres, eaux de nettoyage dessols, ...

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement. : ' : - '

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES

La conception et la performance des installations de traitement ou de pré-traitement des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de maniére 3 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou  faire face aux variations des
caractéristiques des efftuents bruts (débit, température, composition...) y compris a ’occasion du démarrage ou
d'arrét des installations. ' _ '

Notamment, les débourbeurs-déshuileurs font l'objet d'une maintenance au moins annuelle.

Les produits recueillis & l'occasion des opérations de maintenance de ces dispositifs sont considérés comme des

déchets et sont traités et éliminés comme tels. -
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux

polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre. _

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement ou de recyclage, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles auxquels

il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. EAUX RESIDUAIRES INDUSTRIELLES

Les rejets directs ou indirects d’effluents industriels dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface sont interdits.

ARTICLE 4.3.6. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de ’autorisation délivrée par la collectivité & laquelle
appartient le réseau public et ’ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la

santé publique.

ARTICLE 4.3.7. EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminges vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En ’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront éire évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.




Un étude technico économique sera réalisée dans un délai de 12 mois afin d’étudier la possibilité de rejeter
’ensemble des eaux pluviales du site dans le réseau pluvial collectif de la Commune.

ARTICLE 438. EAUX INCENDIE

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées
pour l'extinction, est collecté grice 4 un bassin de confinement ou un autre dispositif équivalent. Elles ne peuvent
étre Tejetées au milieu récepteur qu'aprés controle de leur qualité et, si besoin, un traitement approprié. Le volume
de ce bassin sera a minima de 300 m®.

Les organes de commande nécessaires & la mise en service de ce bassm doivent pouvoir étre actionnés en toutes
circonstances.

ARTICLE 4.3.9. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetds doivent étre exempts :

= de matiéres flottantes,

* de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

»  de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des -
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

L] Temperature <[30°C ]

®  pH: compris entre 5,5 et 8,5

»  Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure 3 100 mg Pt/1

»  teneur en matiéres en suspension inférieure & 100 mg/l, coeformément 3 la norme NFT 90-105 ;

« teneur en hydrocarbure inférieure & 10 mg/l, conformément 2 la norme NFT 90-114 ;

= demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) inférieure 3 125 mg/l, conformément & la
norme NFT 90-101 ;

« demande blologlque en oxygéne sur effluent non décanté (DBOS) inférieure & 30 mg/l, conformément 2 la

norme NFT 90-103.

ARTICLE 4.3.10, GESTION DES EAUX POLLUEES

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a Pintéricur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant  obtenir des déchets valorisables ou de 1’énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28




janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avee de 1’eau ou tout autre déchet non huilewx ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I’article 8 du décret n°
99-374 du 12 mai 1999 modifié, relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24
décembre 2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’€limination) ou
aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

Pensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises A des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations

d’élimination). '

ARTICLE ,5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTERPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
Pétre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des caux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et I’environnement.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A ’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés 4

Particle L 511-1 du code de I’environnement. 11 s’assure que les installations utilisées pour cette €limination sont
réguliérement autorisées & cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Ienceinte de
"établissement est interdite.

Tout briilage a I’air libre est interdit.

Tout épandage sur des terres A vocations agricoles ou forestiéres est interdites

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextéricur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de 1’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
a Particle 4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 ' j

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998
relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par
I’exploitant est tenue & la disposition de I'inspection des installations classées.

[’importation ou l’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorites compétentes en
application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concemant les
transferts de déchets. '

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS .
Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions du décret n® 94-609 du 13 juillet

1994 portant application de la loi n° 75-633 du 15 juillet 1975 relative & I'élimination des déchets et 4 la
récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des

ménages (J.0. du 21 juillet 1994).




TITRE 6PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a Porigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la hmitatlon des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livre V — titre T du Code de I’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

Penvironnement par les instaliations classées sont appl_icables;
ARTYICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Dintérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la régiementation €n
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des

textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acbustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant poﬁr
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les zones 4 émergence réglementée (Z.E.R.) sont définies par :

= l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers existant 4 la date de l'arrété d'autorisation de
l'installation et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

=> les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du
présent arrété d'autorisation,

= I'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apreés la date du présent arrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasse), & l'exclusion de celles des 1mmeubles implantés dans les zones destinées a
recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence adrﬁissible pour la période allant Emergence admissible pour la péricde allant
les zones & émergence réglementée (incluant le bruit de de 7h & 22k sauf dimanches et jours fériés de 22h & 7h, ainsi que les dimanches et jours
Pétablissement) - fériés

Supérieur 4 35 dB(A) et inféreur ou
&gal 3 45 dB(A) 6dB(A) : 4dB(A)
Supérieur 3 43 dB(A) 5 dB(A) _3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriét€ de 1’établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODES

Allant de 7h d 22h,
{sauf dimanches et jours fériés)




. Allant de 22h a T,
(ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveay sonore limite admissible

70 dB(A)

60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence superieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant 2 1°6.2.1, dans les zones 4 émergence réglementee.

CHAPITRE 6.3VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des miveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques amnexées a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les

installations classées.




TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
D’ETABLISSEMENT

L’inventaire et 1’état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans
Iétablissement (nature, €tat physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques cochﬁees

par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A ’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de [’établissement susceptibles d’étre a 1’origine d’incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiguées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s’ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 3 l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées 4 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées
de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d’incendie
et de secours puissent évoluer sans difficulté. L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa
périphérie

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de 1'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés
aux effets d’un phénomeéne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les

moyens d'intervention.

Afin d’améliorer les mesures de préventions et de défense incendie, et & la demande du SDISS, I"exploitant devra
mettre en place un systéme d’ouverture du portail d’entré pendant les périodes de fermeture et en I’absence de la

société de gardiennage.
Article 7.2.1.1. Gardiennage et contridle des accés

Aucune personne étrangére a 1’établissement ne doit avoir libre accés aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des

personnes présentes dans 1’établissement.
Durant les week ends une sociéié de gardiennage effectue périodiquement des rondes.

Article 7.2.1.2, Accessibilité du site

L’installation dispose en permanence d’un accés pour permetitre 1’intervention des services d’incendic et de
secours. '
On entend par accés une ouverture reliant la voie publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour
permettre I'entrée des engins de secours.

Les véhicules dont la présence est liée & ’exploitation de 1’¢tablissement stationnent sans occasionner de géne pour

P’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes 2 1’entrepdt, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture du stockage.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintéricur des atelicrs, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre. Les plans d’évacuation




seront affichés dans chaque batiment.

Pendant les périodes de fermeture de I’entreprise, les engins de manutention seront regroupés dans le but de les
¢loigner de tout potentiel calorifique.

L’exploitant veillera & ne pas entreposer de potentiel calorifique ( carton) de fagon sauvage dans 1’entreprise afin
d’éviter une propagation rapide d’un incendie et de géner I’évacuation du personnel.

Les dispositifs de désenfumage devront étre vérifiés annuellement.
ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE
' Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueut.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la

foudre.
Une vérification de I’ensemble de I’installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un.

organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre 3 ’origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de Parrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
&lectriques des établissements réglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de
1'établissement. Le plan des zones  risques d’explosion est porté & la connaissance de ’organisme chargé de la
vérification des installations électriques. '

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d'é¢veénements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement 4 la sécurité des installations, 4 la sécurité des personnes ou 4 la
qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPER{&TIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS
ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par
leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et
d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font T'objet de procédures et instructions d'exploitation ¢erites et

contrdlées.
Ces consignes doivent notamment indiquer :
- TD’interdiction de fumer ;
- D’interdiction de tout briilage & 1’air libre ;
- Tinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximite du dépét ;

- T'obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de I’installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, . obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;

- les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de Iétablissement,
des services d’incendie et de secours. '




ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX
0l est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 2 tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ccuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.34. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones  risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance 4 adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et &ventuellement d’un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent éire établis et
visés par 1’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent é&tre signés par ’exploitant et [’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I’activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
Pexploitant ou son représentant, ou le représentant de I’éventuelle entreprise extéricure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s assurer périodiquement de
I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
geénéralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
danger défini dans la réglementation relative 3 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS | '
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 -
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 3 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention est au

moins égale 3 :
- dans le cas de liquides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.




La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résisic & l'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrblée A tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est

maintenu fermé en permanence.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangercuses sont stockés, avant

leur revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficiclles et souterraines, des envols et des

odeurs) pour les populations avoisinantes et Penvironnement. :
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération

des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS _

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir &tre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse. _

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION _

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour

T'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse macgonnée ou

assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété. .
L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet-effet,

I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les mati¢res premicres, produifs intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique

permettant leur fonctionnement normal.
ARTICLE 74.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de 1"art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués

sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher

ainsi leur débordement en cours de remplissage. _
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiére déchets la plus appropriée. :

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes a I’étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

I'exploitant dispose 4 minima de :




¢ des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
'établissement et notamment a proximité des dépdts de matidres combustibles et des postes de chargement et
de déchargement des produits et déchets ; S

+ des robinets d'incendie armés ;

¢ des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre
inférieure & 100 litres et des pelles ;

¢ 3 poteaux incendie normalisés DN 100

4 une bache de 120 m® et une citerne de 30 m*

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositibns du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arréte
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre 4 ['origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

= les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'instaliation (éleciricité, réseaux de fluides),
- . les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances

dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, '

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de '
polution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.5.5.1. Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles exercent une
influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire 2 la compréhension et 3 la gestion de l'alerte.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur l'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la
distance & parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent métres.
Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ...} sont réservés exclusivement

4 1a gestion de l'alerte.

Article 7.5.5.2, Plan de prévention

Des consignes écrites sont établies pour fa mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
l'application de ces consignes. '

L'établissement dispose dune équipe d'intervention spécialement formée 3 la lutte contre les risques identifiés sur
le site et au maniement des moyens d'intervention.




TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX

ARTICLE 8.1.1. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d'atmosphére explosible. Le débouché & l'atmosphére de la ventilation do1t &tre placé aussi [oin que possible

des habitations voisines.

ARTICLE 8§.1.2. SURVEILLANCE

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, direcic ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans l'installation. '

CHAPITRE 8.2 TRAITEMENT DE SURFACE

Cette installation est soumise aux dispositions de ’arrété du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de
surfaces soumises & autorisation au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées, &

I’exclusion de ses articles 3 I et 8 qui ne lui sont pas applicables. Elle est réalisée et exploitée en se fondant sur les
performances des Meilleures Techniques Disponibles économiquement acceptables (MTD) telles que définies en
annexe 2 cet arrété ministériel, et en tenant compte de la vocation et de l'utilisation des milieux environnants ainsi
que de la gestion équilibrée de la ressource en eau.

ARTICLE 8.2.1. DISPOSITION GENERALES

Les sols des installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases; des
sels 4 une concentration supérieure 4 1 gramme par litre ou contenant des substances trés toxiques et toxiques
définies par l'arrété du 20 avril 1994 relatif & la déclaration, la classification, l'emballage ot I'étiquetage des
substances sont munis d'un revétement étanche et inattaquable. Il est aménagé de fagon 2 diriger tout écoulement
accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la présence du produit ne puisse en
aucun cas altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute fuite éventuelle
provenant de toute partie de l'équipement concerné et réalisées de sorte que les produits incompatibles ne puissent
s'y méler (cyanure et acide, hypochlorite et acides, bisulfite et acide, acide et base trés concentrés...). Elles sont
étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et résistent & leur action physique et chimique. 1l en est de méme
pour les dispositifs d'obturation éventuels qui doivent étre maintenus fermés.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, a l'exception. -
de celles dédiées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation  étre vides de tout liquide et ne sont pas
munies de systémes automatiques de relevage des eaux.

1'8tanchéité du ou des réservoirs associés doit _pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de l'art et ne comprennent
pas de circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de
résister & l'action chimique des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité
qui permettent de détecter le manque de liquide et d'asservir I'arrét du chauffage.

Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes aux dispositions
du présent arrété préfectoral d'autorisation ou sont éliminés comme les déchets.

ARTICLE 8.2.2. CANALISATION

Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de [I'étre sont
accessibles et peuvent &tre inspectées. Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet
effet et tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées. Les différentes canalisations sont repérées

conformément aux régles en vigueur.




Un schéma de tous les réscaux et un plan des égouts sont établis par I’exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. IIs sont tenus 2 la disposition de l’inspection des
installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou préparations toxiques
définis par l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la classification, l'emballage et I'¢tiquetage des
substances est réalisé de maniére 4 étre protégé et & résister aux chocs occasionnels dans le fonctionnement normal

de I'atelier.
ARTICLE 8.2.3.

L’exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans ’établissement (substances, bains, bains usés, bains de ringage...) ; les
fiches de données de sécurité prévues dans le code du travail permettent de satisfaire a cette obligation. Les cuves
de traitement, fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
préparations et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément 2 la réglementation relative a l'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses. :

ARTICLE 8.24.

L'exploitant doit tenir & jour un éiat indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées et
des services d'incendie et de secours. La présence dans l'installation de matiéres dangereuses ou combustibles est
Hmitée aux nécessités de l'exploitation.

ARTICLE 8.2.5. CONSIGNES

Les consignes d‘expioitation de l'ensemble des installations décrivent explicitement les contréles a effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d‘entretien de fagon a permettre en toutes

circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le bon état de l'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions,
canalisations, ...) est vérifié périodiquement par l'exploitant, notamment avant et aprés toute suspension d'activité
de l'installation supérieure & trois semaines et au moins une fois par an. Un préposé diment formé controle les
paramétres du fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets.

Ces vérifications sont consignées dans un document prévu & cet effet et tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées. Le préposé s'assure notamment de la présence de réactifs nécessaires et du bon

fonctionnement du systéme de régulation, de contrdle et d'alarme.
Des consignes de sécurité sont établies et disponibles en permanence dans l'installation. Elles spécifient notamment

- 1a liste des vérifications 4 effectuer avant remise en marche de l'installation apres une suspension prolongée
d'activité ;

- les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques et les précautions a
prendre 4 leur réception, a leur expédition et a leur transport ;

- lanature et la fréquence des contrdles de la qualité des eaux détoxiquées dans 'installation ;

- les opérations nécessaires & l'entretien et & la maintenance, notamment les vérifications des systémes
automatiques de détection ;

- les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;

-~ les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement des réseaux de collecte.

L’exploitant s’assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

L’exploitant tient & jour un schéma de P’installation faisant apparaitre les sources et la circulation des eaux et des
liquides concentrés de toute origine. Ce schéma est tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classées et
des services d’incendie et de secours. :

ARTICLE 8.2.6.

Seuls les personnels nommément désignés et spécialement formés ont accds aux dépéts de substances toxiques.
Ceux-ci ne délivrent que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains. Dans le cas ol




I'ajustement de la composition des bains est fait & partir de solutions disponibles en conteneur et ajoutées par des
systémes automatiques, la quantité strictement nécessaire est un conteneur.
ARTICLE 8.2.7.

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement, notamment résines échangeuses d'ions, manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, pi¢ces d'usure, €lectrodes de mesures de

pH.
ARTICLE 8.2.8.

L'alimentation en eau du procédé est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation. Ce
dispositif doit &tre proche de I'installation, clairement reconnaissable et aisément accessible.

Article 8.2.8.1 ]
La consommation spécifique d’eau pour les activités de traitement de surfaces, telle que définie & 1'article 21 de

’arrété ministériel du 30 juin 2006 visé ci avant, est inférieure ou égale a huit litres par métre carré de surface
traitée et par fonction de ringage. L'exploitant calcule une fois par an la comsommation spécifique de son
installation, sur une période représentative de son activité. Il tient a disposition de l'inspection des installations
classées le résultat et le mode de calcul de cette consommation spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce

calcul.
ARTICLE 8.2.9.

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des bains doivent tre, si
nécessaire, captées au micux et épurées avant rejet & 'atmosphére. Les systémes de captation sont congus et réalisés
de maniére & optimiser la captation des gaz ou vésicules émis par rapport au débit d'aspiration.

CHAPITRE 8.3CHAUFFERIE

L’arrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions' générales applicables aux installations classées pour
la protection de 'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n°2910, ou toute réglementation venant s'y
substituer, s'applique & 1’installation de combustion présente dans la chaufferie sans préjudice des dispositions du

présent arrété

CHAPITRE 8.4COMPRESSEUR D’AIR

ARTICLE 8.4.1.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés satisfont 4 la réglementétion des appareils a pression de
gaz.

ARTICLE 8.4.2.

Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la pénétration des poussiéres dans le compresseur.

ARTICLE 8.4.3.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ot des produits de
condensation seront susceptibles de s'accumuler. Toutes mesures seront prises pour assurer l'dvacuation des
produits de purge et pour éviter que la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour
les autres appareils ou pour les canalisations. I'effluent ainsi généré respecte les dispositions du titre 4.

CHAPITRE 8.5LIQUIDES INFLAMMABLES

ARTICLE 8.5.1. RESERVOIRS ENTERRES DE LIQUIDES INFLAMMABLES

L'arrété ministériel du 22 juin 1998, relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et leurs équipements
annexes s'applique 4 la cuve enterrée de stockages de fioul sans préjudice des dispositions du présent arrétc.




TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ER DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, 1’exploitant définit
et met en ccuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur ’environnement 1.’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de 1’ inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission i 1’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paraméires et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur ’environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’;EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES KMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées on diffuses

Relativement au rejet d’effluents gazeux des installations de traitement de surfaces (condmts 22 et 23 ), la
surveillance des rejets dans 'air porte sur :

- le bon fonctionnement des systémes de captatlon d'aspiration et de traitement éventuel. L'explmtant
s'assure notamment de l'efficacité de la captation et de l'absence d'anomalies dans le fonctionnement des
ventilateurs ; _

- les valeurs limites d'émissions: une mesure des concentrations dans les effluents atmosphériques des
paramétres réglementés pour ces conduits a article 3.2.4. ci-avant (soit OH", H+, acide fluorhydrique), est
réalisée au moins une fois par an selon les normes en vigueur au niveau de chaque exutoire sur un
échantillon représentatif du rejet et du fonctionnement des installations. Une estimation des émissions
diffuses est réalisée selon la méme périodicité. '

L'exploitant fait réaliser une fois tous les trois ans, par un organisme agréé, un contrdle des caractéristiques et
émissions (débit, vitesse d’éjection, concentration et flux, sur les chaudiéres, conduits 1 & 21, les paramétres
réglementés pour ces conduits a Darticle 3.2.4. ci-avant (soit O, poussieres, SO; et NOy).

L'exploitant fait réaliser une fois tous les trois ans, par un organisme agréé, un contréle des caractéristiques et -
émissions (débit, vitesse d’éjection, concentration et flux, sur les chafnes de poudrage, conduits 25 4 28, les
paramétres réglementés pour ces conduifs  Particle 3.2.4. ci-avant { poussiéres).

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PREL}‘T.VEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau sur le réseau public sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé mensuellement a minima et les résultats en sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

L'exploitant procéde & la surveillance de la qualité des eaux souterraines au droit ou  proximité de I'établissement.

Limplantation de cette surveillance {profondeur, nombre et lieux d'implantation des forages & mettre en place,
paramétres pertinents 4 surveiller) s'appuie sur une étude hydrogéologique. La mise en place des forages respecie
les dispositions du "Guide méthodologique pour la mise en place et l'utilisation d'un résean de forages permettant
d'évaluer la qualité de l'eay souterraine au droit ou & proximité d'un site (potentiellement) pollué" réalisé par le




ministére de 'aménagement du territoire et de 1’environnement. Cetie surveillance comprend au mininum, deux
fois par an, les dispositions suivantes :

- relevé du niveau piézometrique,

- prélévement et analyse des substances pertinentes susceptibles de caractériser une éventuelle pollution de
1a nappe, compte tenu de activité actuelle ou passée de I'installation

Si ces résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, 'exploitant détermine par tous les moyens
-ufiles si ses activités sont & lorigine ou non de Ia pollution constatée. Il informe le préfet du résultat de ses

investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Cette surveillance consiste en la tenue d'un registre établi conformément aux dispositions de l'arrété du 7 juillet
2005 fixant le contenu des registres mentionnés 3 l'article 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au
contrdle des circuits de traitement des déchets. Ce registre prend en compte les types de déchets produits, les
quantités et les filiéres d’élimination retenues.

ARTICLE 9.2,5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifiée
dont le choix sera communiqué préalablement 3 I’inspection des installations classées. Ce controle sera effectué par
référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que l'inspeclion des
installations classées pourra demander. :

CHAPITRE 9.35UIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de soni -
programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Tl prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
I’environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaiire une
dérive par rapport 3 1’état initial de I’environnement, soit réalisé en application de 1article R 512-8 I 1° du code de
I’environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance, 1’exploitant met en ceuvre
les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de
gestion visant 3 rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE I?AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de 1’article R 512-69 du code de Ienvironnement, I’exploitant établit un rapport de
synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au chapitre 9.2. Ce rapport, traite an minimum de
I’interprétation des résultats (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au
9.1, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou
prévues (sur Ioutil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacite.

11 est tenu a la disposition permanente de ’inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

T est adressé dans le mois qui suit la réception des résultats de l'auto surveillance & I’inspection des installations

classées.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE I’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués a article 9.2.4 doivent étre conserves cing ans.

L'exploitant procéde aux déclarations prévues par l'arrété du 20 décembre 2005 relatif & la déclaration anuelle a
l'administration, pris en application des articles 3 et 5 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrble des
circuits de traitement des déchets. L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en
vigueur.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application 4 Iarticle 9.2.5 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’ameélioration.




CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 94.1. BILANSET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1™ avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I’année
précédente :

- des vtilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I’ensemble du site de
maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, Veau, et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés 3 l'extérieur de l'établissement.

ARTICLE 9.4.2. BILAN QUADRIENNAL

Ce dossier comporte ’analyse des résultats de surveillance des eaux souterraines sur la période quadriennale
€coulée ainsi que les propositions de ’exploitant pour, le cas échéant :

- réexaminer le plan de gestion établi conformément 3 '9.3.1,

- réexaminer les modalités de-cette surveillance, notamment en termes d’évolution des fréquences de

controle et des parametres de surveillance. :
Le bilan quadriennal comporte également la comparaison avec 1’état initial de I’environnement, soit réalisé en
application de Particle R 512-8 II 1° du code de P’environnement, soit reconstitué, ainsi que le positionnement de
P’exploitant sur les enseignements tirés de cette comparaison.

TITRE 10- GESTION DE LA POLLUTION

L’exploitant, est tenue de réaliser ou de faire réaliser par un organisme compétent, une étude de caracterisation de
1’état de contamination des milieux sur le site et de son environnement, d’mterpreter cet état et de proposer une
solution de gestion adequate dans un délai de 12 mois.

ARTICLE 10.1 — Périmétre d*étude

Les prescriptions de cet arrété s’appliquent & I’emprise du site ci-dessus ainsi qu’aux terrains extérieurs & cette
emprise qui seraient affectés par la pollution des sols et de la nappe en provenance de celui-ci.

ARTICLE 10.2 — Caractérisation de 1’état des milieux
Article 10.2.1. Etude historique et documentaire
Cette étude doit étre réalisée, elle comporte & minima :

¢ une analyse historique du site, dont ’objectif est le recensement sur un lieu donné dans un temps défini des
différentes activités qui se sont succédées sur le site, leur localisation, les procédés mis en ceuvre, les pratiques
de gestion environnementales associées, les matiéres premiéres, produits finis et déchets mis en jeu, le
recensement des accidents survenus éventuellement au cours de la vie de I’installation, la localisation des
éventuels dépdts de déchets, et tout autre renseignement utile & la réalisation de cette étude.

¢ une étude de la vulnérabilité de Penvironnement & la pollution, qui permettra de préciser les informations
propres au site étudié (hydrologie, hydrogéologie, habitat proche ou sur le site, usage de 1’ean pour
I’alimentation en eau potable ou I'irrigation (inventaire des puits), le constat éventuel de pollution au travers de -
ces informations, etc dont les paramétres conditionneront les modes de transfert de polluants vers les cibles
potentielles (habitat, sources d’alimentation en eau potable, ressource future en eau, €tc).

¢ une visite de terrain et de ses environs immédiats (hors site) pour vérifier les informations recueillies au cours
des étapes précédentes.




Artlcle 10.2. 2 Diagnostics et mvestlgatmus de terrain _ . :

Le programme des investigations de terrain est défini en fonction des résultats de Pétude historique et
documentaire définie & article 10.2.1.

Un diagnostic des milieux (sols, eaux souterraines, et air si nécessaire) sera réalisé. L exploitant pourra notamment
dans le but de la recherche et de 1’identification des sources de pollution potentielies :

¢ .procéder & des sondages et des prélévements de sols dans le périmétre défini & Particle 2 ou utiliser des
données qu’il posséde déid, permettant une caractérisation des paramétres polluants caractéristiques de
Iactivité ;

¢ Utiliser les résultats des analyses des prélévements réalisés dans la nappe dans le cadre de la surveillance de la
nappe souterraine ; '

¢ Réaliser si nécessaire des analyses de la qualité de I’air par un laboratoire agréé portant sur les polluants
caractéristiques de I’activité.

Article 10.2.3 Schéma conceptuel

L’exploitant est tenu de construire un schéma conceptuel permettant d’identifier, de localiser et de caractériser les
sources a Dorigine des pollutions et, les voies de transfert possibles puis de caractériser les impacts de la source sur
P’environnement, sur la base des éléments de diagnostic du site et des milieux, au travers de 1’étude historique et
documentaire, des données sur la vulnérabilité des milieux et des prélévements sur le terram susvisés. Le but est de
cerner les enjeux important a protéger.

ARTICLE 10.3 — Mesures de gestion

A partir du schéma conceptuel visé a I’article 10.3.3, I’exploitant doit proposer les mesures de gestion qu’il metira
©n SUVIe pour :

- en premier lieu, supprimer les sources de pollution sur la base d’un bilan « coilts avantages » décrivant les
possibilités techniques et économiques correspondantes en y associant éventuellement des critéres sociaux,

ganitaires et environnementaux ;
- En second lieu, désactiver ou maitriser les voies de transfert dans la méme approche ;
- Au-deld de ces premiéres mesures, gérer le site dans 1’objectif de e rendre compatible avec son usage;

- Contrdler et suivre ’efficacité des mesures de gestion, notamment par la surveillance périodique des eaux
souterraines et le cas échéant par des propositions de restrictions d’usage.

Un second schéma conceptuel, tenant compte de ces mesures de gestion, devra étre établi par Iexploitant.




TITRE 11- CONDITIONS D’EXECUTION

CHAPITRE 11.1PUBLICITE

Un extrait du présent arrété sera affiché pendant une durée minimale d'un mois 4 la mairie de Feuquiéres en Vimeu,
par les soins du maire, ainsi qu'en permanence de fagon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de
l'autorisation. _

Une copie du méme arrété sera par ailleurs déposée 4 la mairie de Feuquiéres en Vimeu pour étre tenue a la
disposition du public.

Procés-verbal de I'accomplissement des mesures de publicité lui incombant sera dressé par les soins du maire de la
commune. _ '

Un avis rappelant la délivrance du présent arrété sera, par ailleurs, inséré par les soins du préfet, aux frais de
V'exploitant, dans le Courrier picard et Picardie la gazette.

CHAPITRE 11.2 DELAI ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contenticux de pleine juridiction.

1l ne peut &tre déféré que devant le tribunal administratif ¢’ AMIENS :

1° Par les demandeurs ou exploitants dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ot lesdifs actes
leur ont été notifiés, conformément aux conditions prévues 4 l'article L. 514.6 du code de l'environnement.

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L.
511-1 du code de 1’environnement, dans un délai de quatre ans 4 compter de Ia publication ou de I'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité
de l'installation. o

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 2 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction
administrative. . : '

CHAPITRE 11.3 EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet d'Abbeville, le maire de Feuquiéres en Vimeu, le directeur
régional de I'industrie, de la recherche et de Penvironnement et inspecteur des installations classées sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié & la S.A.S PIOLE PAROLAT et dont
une copie sera adressée : '

au directeur départemental de 1'équipement de la Somme,

au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

au directeur régional de I’industrie, de la recherche et de Penvironnement,

a la directrice départementale de l'agriculture et de la forét de la Somme,

a la déléguée inter services de l'eau et des milieux aquatiques,

au directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle de la Somme,

au directeur départemental des services d'incendie et de secours de la Somme,

au chef du service départemental de I'architecture et du patrimoine de la Somme,

au directeur régional de l'environnement de Picardie.

Fait a Amiens, le 13 février 2009




